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PROCES-VERBAL
al reuniunii din 14 martie 2012, 15.00 - 15.30

STRASBOURG

Reuniunea a fost deschisă la ora 15.05, fiind prezidată de Louis Michel (președinte).

1. Adoptarea ordinii de zi (PE468.309)

Ordinea de zi a fost adoptată.

2. Aprobarea procesului-verbal al reuniunii din 16 noiembrie 2011 (PE468.302)

Procesul-verbal a fost aprobat.

3. Comunicări ale președintelui

Președintele a anunțat că reuniunea va fi urmată de o reuniune cu ușile închise a 
membrilor PE care va avea loc la Biroul Adunării Parlamentare Paritare ACP-UE.

4. Alegerea celui de-al treilea vicepreședinte

Președintele a lansat invitația de depunere a candidaturilor pentru postul de al treilea 
vicepreședinte, eliberat ca urmare a demisiei lui Elie Hoarau. Younous Omarjee a 
declarat că dorește să candideze și că a semnat declarația privind interesele 
financiare.

Ca urmare a votului prin aclamare, președintele l-a declarat pe Younous Omarjee cel 
de-al treilea vicepreședinte al Adunării Parlamentare Paritare.

Președintele a reamintit angajamentul lui Elie Hoarau în cadrul Biroului. 
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5. Evaluarea celei de-a 22-a sesiuni a Adunării Parlamentare Paritare ACP-UE 
care a avut loc la Lomé în perioada 21 - 23 noiembrie 2011 (AP100.956/Rev.)

Președintele a expus pe scurt lucrările celei de-a 22-a sesiuni a Adunării 
Parlamentare Paritare ACP-EU, evidențiind ospitalitatea perfectă și ampla 
disponibilitate a autorităților din Togo, precum și principalele momente de dezbatere 
din cadrul sesiunii la care au participat personalități de înalt nivel, printre care 
președintele Republicii Togo și al Republicii Niger, președintele Adunării Naționale 
din Togo, președinții în exercițiu ai Consiliului Uniunii Europene și ai Consiliului 
ACP. 

Președintele a amintit în special dezbaterile cu prim-ministrul și alți nouă miniștri 
togolezi privind guvernanța democratică și prezentarea comisarului Piebalgs 
referitoare la orientările strategice ale noului Fond European de Dezvoltare.  

Ca și în cazul sesiunilor Adunării care au avut loc la Kinshasa și Budapesta, 
organizarea unor evenimente/reuniuni fără timpi morți a permis din nou 
economisirea unei zile de lucrări în comparație cu organizarea anterioară din 
decembrie 2010. 

Președintele a declarat că sesiunea a fost un adevărat succes și a solicitat membrilor 
să facă un efort pentru a participa în mod activ la următoarele reuniuni. 

Au intervenit: Gay Mitchell, John Attard-Montalto, Francesco Speroni, Horst
Schnellhardt, Younous Omarjee, Michèle Rivasi, Olle Schmid și Christa Klaß.

Decizii: garantarea transparenței absolute a costurilor reuniunii.
Organizarea unei conferințe de presă la sfârșitul sesiunii cu scopul de a explica 
activitatea desfășurată și economiile deja realizate.  

6. Alte chestiuni

Niciuna.

7. Data și locul următoarei reuniuni

Următoarea reuniune va avea loc la Strasbourg la 23 mai 2012.

Reuniunea a fost închisă la ora 15.55.
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